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ПЕРЕДПЛАТА (
) на „Буковину*' разом з \ 
і ілюстр. додатком „Неділя*1 ( 
< виносить: >
) иа цілий рік 10 ер. — кр. 1
, иа чверть року 2 „ 50 „ (

( місячно . . .  — ■„ 85 „ >
) для заграницї 15 рублів або (

24 франків. (
\  Поодинокі числа по 6 кр. 7 
7 в бюрі Газет Л. Горовіца в 
) Чернівцях, ул. головна ч. 17. (

ВИ ХОДИТЬ:
у вівторок, четввр, 

і неділю.
субвту

Редакция і Адмінїстрацня
„Буковини** находить са в 
Чернівцях (ул. Петровича 
ч. 2), куда асі дописи адре
сувати належить. — Бюро 
редакції отвореие щ о д н я  
від 8. рано до 8. вечерож-

7

Наслїдкм „примиреній4 .
Докинь із Станіславова.

( П р и м і т к а  в ід  р е д а к ц  и і. Діста- 
лисьмо отою допись в'д товариства Рускої Бе
сіди в Станіславові з гірошенем о поміщене. 
Коли „Д 1 л о“ в 194. числі с. р. позволило 
без’іменному авторови обкидати болотом се 
вельми поважане і заслужене народовске това
риство, станїславівску Руску Бесіду, за те тіль
ки, що оно народовске і з москвофілами не 
хоче мати нічого спільного —■ то товариство 
се післало до „Д 1  л а“ спростоване, щоби о- 
правдати себе перед закидами і всілякими кле- 
вегами на него киданими. Та хоть спростоване 
се, котре ми містимо. в цїлости без ніякої змі
ни, писане супокійно і нацїховане щирим па
тріотизмом, хотяй ціле поважне товариство 
ручить за правдивість наведених Фактів, Д і л о  
не хотіло єго помістити. Я к  назвати таке но- 
ступоване Д і л а ?  Позволити якомусь чолові- 
кови оклеветати таке товариство і не дати ся 
ему боронити — се вже дуже нечесно. Але у 
нас під впливом нещасних примирительних 
мрій витворили ся такі аномалії, що свої діти 
гірше ката матір розпинають. Відповідь станї- 
славівскої Бесіди, котрої Д і л о  не помістило, 
єсть так а):

С т а н і с л а в і в  дня 17. вересня 1895.
Стоїмо супротив Факту, іцо кількох 

народовців покинувши товариство Руску 
Бесіду і злучивши ся з тутешними мо
сквофілами завязало новий „розсадник" 
руского товариского жити — „Рускій 
Кліоб'ь." Про сю справу було написано 
ширше в 99. числі „Буковини"', а тота до
писи іменно була причиною, що безімен

ний автор в рубриці „Надіслане" в 194. 
числі Д і л а  розповів ширше читателям 
народовского органу про хвальні мотиви 
заложеия „Руского Клюбу“. Брат наро
довець поспішив с я ; не вийшло три дні, 
а відповідь на статю „Буковини" и. з. 
„От тобі орі'анїзация" вже оголосила 
игЬі еі огЬі, іцо се за зрадники народов
скої справи члени теперішного виділу 
Бесіди — а між віршами сего „Надісла
ного" чи не прозирає переляк автора се
го спростована, що „Буковина" так безпо
щадно поставила єго особу поруч з ту
тешними кацапами. Н у! чи „Буковина" 
сему винна, чи він сам, се друге діло. 
Факт остав Фактом, що наші мученики, 
потерпівши тільки клевет, тільки ударів, 
тільки лайок, від теперішнього виділу 
Бесіди, мусїлн пінти вислужувати ся про
тивникам нашого народного житя, а що 
найменше служити їм за параван, за за
слону в їх підпольній, в їх разоряючій 
крамольній роботі. В „Надісланім" є, 
правда, тяжкі ^гауапппа, прикрі докори і 
против нас, яко заступників товариства 
і против иньших членів товариства — 
нема однак одного, і се но нашій думці 
найважиїйше, нема іменно супротив на
ших ирегріпіеній вичислених чеснот тих 
людий, що з ними горстка мучеників ІІО- 
вязала ся на шкоду народовскої справи, 
а иа славу для своїх звітних в наро- 
довскім русі імен. Бо-ж прецї не можна 
не боліти і не жалувати сего, що навіть

такі люди, як : др. Мелїтон Бучийьский, 
як проФ. Ілія Кокорудз, як др. Макди- 
чевский дали ся заманити і пішли туда, 
де їх скорше чи пізнїйіпе, яко людий, 
сподїваємо ся, у своїх пересьвідчеиях 
народовск їх непохитних, жде велике і 
неминуче розчароване. Хто читав пильно 
Д 1 л о, а затямив собі, якими штучками 
воювали москвофіли в Перемишли, щоби 
розбити тамошну народовеку Бесіду, хто 
тямить ще, як наші москвофіли вивдя- 
чили ся п. Романчукови за те, що хотів 
єднати ся з ними, хто вже, здоровий на 
голову,зміркував, яке становиско заняли 
москвофіли против навіть „иезависимих" 
народовскнх кандидатів на послів до 
сойму — той повірить нам на слово. 
Не тоті інвективи, що їх піднесено су- 
иротив наших членів і підписаного ви
ділу, а личні амбіциї, що від них зачи
нає ся всіляка робота роз’единителїв, 
спонукали і тих москвофілів, котрим ие 
удало ся взяти верху в Бесіді і тих 
кількох народовців, заснувати иньше то
вариство.

Не час ані місце простувати і опро- 
кидувати всі наведені в „Надісланім" 
інсинуациї. Руска Бесіда в Станіславові 
і єї підписаний виділ надто чисті в сво
їй совісти і своїй роботі народній, щоби 
мусїли честь свою прилюдно ■ прати і о- 
чищувати. Скажемо тільки: У нас є на 
все докази, у нас в скрупулятно ведені 
протоколи, а імена підписаних чейже да-

4) • Р Е К Р У Т.

(Етнографічний нарис.)

(Конець).
ІІеревеснують і перелітують новобранці 

— паробки в селі дома, а в осени гайда до 
войска ! Розлука з родиною, з дівчиною, з се
лом, словом: розлука з житем сельским, обава 
перед житем у войску, отеє мотиви численних 
пісень, яким ми тепер мусимо приглянути ся. 
Всякі чувства, які могли повстати в таких об
ставинах у всіх інтересованих осіб перед від
'їздом новобранця до войска, віддав нарід у піс
нях всесторонно. Головно обопільна любов ма- 
тери і дівчини з одної сторони, а новобранця 
8 ДРУГО1 сторони грають у тих піснях велику 
ролю. Між ними находить ся найбільше пісень 
зложених жінками по причині новобранця. У 
них як найяркійше віддана ненависть до вой
ска і тим мотивують они глубоко вороже від
ношене загалу народу до войска. Однакож в 
розборі їх мусимо ми глядати- не лише сего 
відношеня народу до войска, але й загальних 
чувств людских, яких там богато.

Приходить ся новобранцеви розлучати з 
родиною, з котрою прожив що найменше двай- 
цять літ. Готовить ся він до відходу чи від’їзду, 
або родина „виряжае" его. До серця его під
ступав жаль і туга. Він прощав ся, сам плаче, 
а мимо того рад-би, щоби родина не смутила 
ся так дуж е:

Та радоньку дораджае,
Сльозми моря доповняв.

А еї потішають :
Ой стій, ненько, не дораджуй, 
Сльозми моря не доповниш,
А нас з того не визволиш.
То то, ненько, провинила,
Щ ос нас на сьвіт породила, 
Породила, пильнувала,
Цісарови на дослугу дала,
Цїсарови вірно служити,
А да родом не тужити.

Докори сина матери, чому его малим не 
втопила, що воліла ему щасте-долю дати, як 
чорні очи, біле тіло і стан хороший, подибує
мо дуже часто в піснях. Та мимо того любов 
до матери перемагає у сина. Бо та 
„Мати виправила сина горов гробельками,
Не видїла дороженьки перед сльозоньками. 
Виправила мати сина на війну раненько,
Сіла собі під віконцем, плаче жалібненько.

І  якже не жаль такої матери? Отже вже 
гет за селом виїхав новобранець, а ще про
сить переказати їй, щоби не журила ся.

Також розлука з иньшими членами ро
дини згадує ся у піснях. Дище дивно, що осо
ба батька ледви денеде у піснях виступає, мов
чазна тя журлива Б  одній пісні (о тоні піяц- 
кім) тужить новобранець, а може й резервіст, 
що прийде ся ему розлучити ся з жінкою і 
дітьми:

Жінко, жінко, жінко молода !
Хтож тя буде цїловати,

Будь здорова, родинонько, бо я від’ізджаю,
В ріднім селі добре бути, но щастя не маю. 
Не жури ся, родинонько, а се й сам не журу, 
Якось буду в сьвітї жити про свою натуру.

А далі не може вгамовати жалю і каже : 
Бувай здорова, родино моя, пропав же я на 

віки !...
Бувай здорова, родино моя, вже я у тебе не 

буду-
А родина собі в плач та тугу ! Особливо 

мати тяжким горем побиває ся. Згадує, як си
на виховала:

Як я тобов ходила,
Цілий рочок боліла.
Як я тебе родила,
Цілу нічку сьвітила.
Як я тебе крестила,
Сто талярів стратила.
Тепер тебе хтят взяти,
За жовніра віддати.
Тепер же ти там воюй,
Прийди домів, снодаруй!

А далі питає ся сина: „Колиж тя ся, мій 
синочку, маю Надїяти?", а син їй зловіщо від
повідає : „Ой як буде зазулечка у Різдві кува
ти." А мати ніби то не догадуе ся значеня 
слів сина, хоч добре знає, що то він собі во
рожить; але каже ему :
Кільком зросла, мій синочку, тогом не чувала, 
/Кеби в Різдві, мій синочку, зазуля кувала.

Аж і випроваджує его до цісаря. За но
вобранцями

„Іде ненька старенька



ють трохи і'варанциї бодай тим Русинам, і що знають наші місцеві відносини, що 5 вже бодай нїодин з нас не був би в силі а анї сьміятн ся з имну „Щ е  не вмерла і Україна", анї відтягатись умисно від і шевчеиківского сьвята і що анї один з і. нас не приняв би вибору до виділу на і підставі „спритних штучок” . Коли були г які неиорозуміня між членами, можна а було дати собі з напастниками інакше і раду; на те радить статут або мировий в суд, або навіть видалене члена нешану- а ючого товариских зносин. Гу, панове се- цессіонїсти, ходило передовсім о засади; поки ви зі своїми тихо сиділи, доти ви не стрічали докорів. Руска народовска Бесіда і єї члени не могли стерпіти анї личних амбіций, анї москвофільских за- багів. Ріжнячись на таких точках ми му- сіли розійтись. Наша Бесіда, заснована і ведена в народнім дусі через тілько лїт, не могла для ваших примх зміняти що хвилі виділ як рукавички, анї не могла поступати з хвилевим напрямом деяких політиків і відхилити ухо від народного серця; она поступаючи по думці своїх статутів примістила при сооі філію Просьвіти, товариство Руских жінок, і роботою своїх членів збудила товариство Руских жінок та причинила ся до єго розвою; она дала почин до за- снованя хосенного товариства „Шкільної помочи", товариства дяківского, она булазаборолом народовства в Станїславщинї, і тим з’єднала собі широке признане так руского загалу як і чужих. Нсна річ, поти було так добре, поки всі члени слухали одного товчку, одного напряму, іменно того духа, що уносив ся над Рускою Бесідою, що в ній жив і цвив. 3 часом збільшило ся число членів народовців, а на жаль і число членів москвофілів : ріжницї стали яркійшими.

омпромісси були до часу можливими, р іосквофіли вже кілька літ тому зааран- ь кували першу сецеесшо з Бесіди, бо она са підставі практики і по причині ску- і іих фондів не хотіла для них передпла- , іувати часописий москвофільских, що їх і іїхто не хотів відпреиумерувати. По тій ) іершій сециссиї, оставші члени Бесіди з алунали їх  устами яко социялісти. ате- і сти, радикали, анархісти і т. д. Бесіда іусїла переболіти втрату тількох членів, £ іле справу,з москвофілами покінчила на ; се, щоби дальше в спокою розвивати ся. і Іоки що між оставшими членами віїсту- < шли так звані примирителі. Ие зважа- < очи, що і їх славлено тими самими єні- ( сетами, як нас, забагло ся їм примиренямосквофілами, котрі вже всвіли :1. Ріжними „спритними штучками" перехопити на свою сторону товариство „Рускихв женщикь” .
2. Заснувати „Банки звязковьій", бо деякі примирителі не вивязали ся з но- пученя, даного їм виділом Просьвіти в ніраві заснована банку Просьвіти. (За то жертвували дуже мало, лишень добру волю свою слухати, як один з трох директорів банку звязкового говорить от- верто їм в очи, що волить нольскі друк- сорти як рускі писані Фонетикою.)3. Своєю тактикою дали спромогу москвофілам заложити філію общества Качковского. котра ту перше не мала рациі істнованя.4. Задожили против народовекої Б есіди в спілці з москвофілами „Рускій Клюбь” і вибрали з 14 присутних на зборах кромі себе до виділу явних, найбільше завзятих москвофілів., про котрих однак автор „Надісланого” замовчав. Звістко нам, що той „Клюбь рускій буде вже в найкоротшім часі „Клубь

іусскій” , бо на 24 членів єсть лише іількох народовців.Отеє овочі роботи наших „примири- елїв“ . Чи той, хто писав про завязанє руского Клюбу”  до Б у к о в н н и міг накше писати ? Замісць отворити очи і вдарити ся в груди за „прегрішенія інози“  веде ся роботу дальше, от хочби ?аким „Надісланим” і звалює ся вину ;воєї роботи на теперішний виділ Бесіди,(о котрого мали увійти люди, що будьто [опекли москвофілам. Теперішного виділу іе було анї в часі першої сецессиї мо- жвофільскої, анї в часі акциї примирена, 
і противно сецессия моеквофільска від- іула ся тодн, коли у видїлї Бесіди засівали т і  с а м і н а р о д о в і ;  і. іцо тепер і ними злучили ся. Теперішного виділу ие було в хвиля устроєня вечерниць гьвятониколаївских. Теперішний виділ ие міг заборонити своїм членам тішити ся ’зіс!) а не сьміятн ся, що на тих вечер- іііщях навіть найзавзятїйші москвофіли сьпівали „Щ е ие вмерла і  країна ; тепє- ріїнний виділ не винен тому, що товариство „Руских женщин” не прислало „Рускій Бесіді” запросин на вечерницї Шевченкові, мимо зголошеня; теперішний виділ, хоч сам не брав уділу в посліди ій акциї виборчій еоймовій, бо на се не позволяє статут,, може дати основні докази, кілько ‘ членів Бесіди тою акцнєю займало ся, кілько засідало в комітеті виборчім; але теперішний виділ Бесіди може довести, що ті члени Бесіди,, су- против котрих сецессіонїети найбільше горячать ся, подавали перші руку ДО згоди, а єї відкинено; але теперішний виділ доведе і того, що всі теперішні члени Бесіди (звиш 60) стоять на основі народній всі беа виїмки ; але врешті теперішний виділ відпираючи з ©буренєм всі Фалші і інвективи, наведені в наді-

Як я буду воювати?
Жінко і Т. д.
Діти, Діти, дїти дрібниї,
Хтож вас буде годовати,
Як я буду воювати?
Дїти і т. д.

Прощає ся і зі сестрою та цілує єі і
Брат сестру обіймає,
Обіймає не чужую :
„Дай ми личко, поцілую,
Поцілую, помирую
І  до войска повандрую.

А сестра ему радить:
Купи собі.сопівочку, МІЙ братчику рідний, 
ЦІобис собі тогди заграв, як будеш у Відни, 
Шобис собі тогди заграв, як на коня седеш, 
ПТоби тобі не жаль було, шо неньки не видиїн

І  так по від’їзді новобранця і
Плаче мати, плачуть сестри таЙ уся родина, 
Тепер вже не наша буде, а й царска дітина,

Прощає ся новобранець і з селом:
Будь здорове, село рідне, бо вже від’їзджаю, 
Ци я в тобі більше буду, сам Бог тілько знає

А вже найтяжше розлучати ся новобран 
цеви з дівчиною, котра дуже єго долею інте 
ресує ся. Вишиває ему сорочку та догадуе с 
що з него Газда не буде.

Вишила я сорочечку, не вишила комнір,
3 мого любка не ме Газда, лише добрий

ЖОВНІ

Она боїть ся розлуки з ним, бо
Як си не бояти, як си не бояти,
Тебе ниньки-завтра мають покликати 
Та тебе покличуть, а ти вабереш си, 
Лишень моє серце жалю набере си.

А як она тішить ся, коли чує, що мили 
рекламує ся, або що вже єго не звербують!

Рутко-ж моя зелена, тобов ея замаю,
Мій милий рекламує ея, а я го чекаю. 
Най они вербують од кола до кола,
Вже вни не звербуют моєго сокола.
А коли годі милого увільнити від войска,

то она радить ему утікати, але він боіть ся. 
Уже мого миленького посадили в крісло. 
Посадили, посадили тай зачєли стричи,
Файна любка забігає, до дому го кличе 
— Ой не піду, «кайна любко, не піду, не піду, 
Упав сніжок на обліжок та нароблю сліду.

Де не повернесь нещасний новобранець, 
всюди ему дівчина на думці, або й справді 
єсть она коло нього.
Відобрали паробочка тай до реґементу, 
Наробила дівчинонька страшного лементу,
(бо більше любила его, ніж отець і мати).
Я на тебе, колодію, мала всю надію,
Тебе взяли до жовнірів, деж я ся подію?

Горює она. Подивить ся на паробка, 
він без кучерів ! Таким она й нидіти его н 
хоче.
Ш ьо мені, мій миленький, пр тому, по тому,

• Шьо ти прийдеш без кучерів до дому, до дому- і Тому проклинає се місто, котре еї ми
- ленького збавило кучерів.
я Бодай ти се Станиелавів завалив, завалив,

Шо ти мого миленького кучериків збавив!
І журить ся она, хто буде ему сорочк 

прати, як він буде в „льоГру" стояти; хто ем 
з. рани завивати-ме, як він буде лежати в шпн 

тали, хто над ним ваплаче, як він, недай Бс 
же. — помре? А паробок відкриває їй свої 
незавидну долю, якої сподївае ся і каже, щ 
вже хтось, конче випере ему сорочку, рани вг 
полоне дробен дощ, а над гробом заплаче ворої 

й Паробок такий певний любви дівчини, щ
надїесь розпуки еї, як его віддадуть:

і Ой заплачеш, моя мила, заплачеш,, заплачеш,
Та як мере иа цїсарскім конику побачиш,
Ой заплачеш, моя мила, ревними сльозами,
Та як ти мене побачиш межи жовнярами.

Він знає, що любка єго готова з туги по
мерти, як его покличуть до войска.

Коби мене, білявчино, зараз не волали !
А як мене молодого вараз заволають,
Тогда-ж тобі, білявчино, у дзвони заграють,.

Отже не радить дівчині дивитись на негої 
Не диви ся, дівчинонько, на мене, на мене : 
Ведуть коня з Тарнополя під мене, під мене
Ой під мене леґіника, хлопця молодого.

А сам роздумує, по що полюбив він дів
чину тай що єго ж д е :

„Чого ми ся полюбили такі молоденькі ?
Ой ми ся полюбили на великі жалі,
Ти си лишиш у ці Трійци а я піду далі.
Ти си лишеш у ці Трійци сіяти, орати,

х А я піду, молод жовняр, дороги вбивати,
3 Ти си лишиш у ці Трійци на хлїбец робити,

А я піду молод жовняр, за гонор служити.
Годі «му вже 8 нею кохати ся :

; Ой годі нам, дівчинонько, вже в купці думати,
Прийшла карта від цісаря, що тра від їзджати.

Боїть ся дівчину лишити, щоби не попа
ла в руки якому ворогови, отже каже:
Ой дівчино моя люба, жаль ми аз, тобою,

у Ой як мене поволають, возьму тя з собою, 
у Ой дівчино моя люба, мушу я тя взеги,
- Не лишу тя ворогови енчому любити.
>- Він жалує, що она его полюбила, і думає
о що може капітана упросить і буде міг взяти 
о дівчину 8 собою.
г- Сама ти си дівчинонько того наробила,
і. Бо ти знала, що я жовнір, по щось мня любила?
о Ой дівчино, Дівчинонько, жаль ми за тобою,

Буду просив каштана, возьму тя з собою.



з
сланім сим послїдним своїм словом за
повідає : що так довго стояти буде на 
сторожі народовского духа в Бесїдї ста- 
нїславівскій, поки воля членів товариства, 
а не примха панів сецессіонїстів не від
суне его від кермованя тим же товариством, 
бо тенеріїпний виділ тим правий, що 
власне на штучках противної сторони 
пізнав ся і загородив станїславівским 
Текелїям дорогу до стаиїславівскої Сїчи! 
Оно, певна річ, що красше і для нашої 
ваги, для шани руского імени було би, 
наколи-б вся Русь станїславівска горнула 
ся до одної хати, під один прапор. Мі
зерне, через роз’єднане сил житє наше 
народне визирало-б певно лучше, коли би 
всі під зазивом одної ідеї злучили ся в 
одно товариство, як в одну родину, од
нак па жаль великий того у нас бути 
не може. На орґанїзмі Руси потворили 
ся вже не партиї, а ворожі політичні 
табори, що у них ідеали так далекі і 
песхідні з собою, як небо з землею. Отже 
ми і Бесіда можемо бути разом лише з 
тими, що може ріжними дорогами, але 
під окликом „в своїй хаті і сила і воля“, 
спішать до тої мети, що на ній слова 
„Русь для Руси“ (гл. девізу Д іл а ! ) .  А 
до тих, що нас хвилево покинули кли
чемо : верніть ся і опамятайте ся, а об
німемось, простивши собі всьо і вся, а 
з тамтими, доки не звернуть з дороги 
ведучої над Неву, нам нї жити, нї зно
сити ся ніколи !

За виділ товариства „Рускої Бесїди“
Др- М ихайло Коххроба, Омелян Абргісовский, 

голова товариства. секретар.

Д р іб н і в іс ти .

Та як дівчину брати з собою ? Мусить єї 
дома лишити, але він надіє ся, що й вернувши 
з війска чей зможе ще своїй дївчжні голову

■ завернути:

Не диви си дівчинонько, що я жовняренхко,
Я  вислужу свої літа тай верну борзенько. 
Дали мене на жовняра тай ще я си верну. 
Щ е я своїй фяйній любці головку заверну.

На від’їзднім мила плаче:
Бувай ми здорова, дівчино моя,

Я вже більше ту не буду!
Ой ти кокиченьку сивий підо мною,

Розбивай копитами:
Гдесь моя миленька, голубка сизенька 

Обмиває ся слізоньками.
А він єї потішає, як м ож е:

_ Моя мила дівчинонька білі руки ломить :
„Ой не сумуй, мила, з жалю, та й я не сумую, 
Пару літ вислужу так в годину єдную.

Она перестерігає его, щоби иньшої не 
любив, та з яким почутем власної краси і гід- 
ности і з яким страхом, щоби він справді не 
найшов собі иньшої !

Ой ізрада, чорні очи, зрада,
И а все тото, мій милий, неправда !
Ой ти казав : будім ся любити,
И а ти пішов в монархи служити.
Ой ти казав : будім ся кохати, 
ї ї  а ти пішов инчої шукати.
А хоть знайдеш на личко румяне,
То не знайдеш на серце кохане.
Її а хоть знайдеш на личко білїщу,
То не знайдеш на серце щирішу.
Й а хоч знайдеш воли тай корови,
То не знайдеш такі чорні брови !

Але паробок успокоюе єї, що радще за
буде „8а отца, за матку, а за милу не забуде 
нїгда до остатку!“

Далі обіцюе їй, що буде письма присилати: 
Ой я ті лишаю, як зорю на небі,
Я за рочок за два верну ся до теби!
А хоть си не верну, то буду листе писав,
Буду листе писав, до тебе відсилав.

Прощаючись в послїдне додає десперат- 
но (угорско-руска пісня):

' Здрава оставай, мила моя,
Аж ти мані одо мня спокоя.

А она ем у:
Ой ти, мой миленький, ходи здоровенькій,
А чей то Пан-Бог дасть, вийдеш молоденькій !

А надіючись, що у войску прийде ся не 
сьпівати сїльских сьпіванок 8 якої будь там при
чини, висказує ще милий думку всіх ново
бранців :

Бувай мила здоровенька,
Бо я вже рушьию,

Бо я мої сьпіваночки 
На тебе лишьию —

Та найже їх переймают,
Иичі паробочки,

Та найже їх переймают,
Найже їх сьпівають,

Найже за нас молоденьких 
Та не вабувают.

І „від’їхали рекрути, ані заглянути!“
О. М.

Чернівці, дня 14. жовтня 1895. р.

Час відновити передплату! З днем 
І. ( ІЗ .)  жовтня починає ся четвертий квар
тал, а декотрі передплатники залягають 
ще з передплатою за минувший квартал. 
Просимо наших впв. передплатників о від
новлене передплати і вирівняне залегло- 
стий. —  Адмінїстрация „Буковини!1.

Іменована. Директор ґімназиї в Бучачу Йо- 
єиф Сеакевич іменований директором в Дрого- 
бичи, ироФ. Володимир Баньковский директором 
ґімназиї в Сяноцї, а ироФ. Фран. Зпх директором 
в Бучачу. — Латинский нарох о, Шмід в Чер
нівцях іменований деканом. — Судові радники 
Антін Лежаньский і Адольф Підляшецкпй у Льво
ві, Тома Коласиньский в Самборі і Антін Спеи- 
даковскнй у Львові іменовані радниками впсшого 
суду краевого у Львові.

Відзначене. Судовий ад’юнкт Скровачесский 
в Калуши одержав з нагоди переходу в стан су- 
починку золотий хрест заслуги з короною.

Вєчєрок з танцями устроюе „Руске Касино“ 
в Стрию дня 20-го с. м. в салп під „Чорним 
Орлом'.

З бук. ради шкільної краєвої. На засїданю 
дня 9-го с. м. нередискутовано шкільний фонд 
на рік 1896 і відослаио видїлови краевому ; у- 
хвалено проект реформи в справі уиравпльненя 
платні учителів; кільком учителям признано рз- 
мунерацпї за удїлюване науки релїґії і предло- 
жепо внесене іцо-до обсади професора рускої 
мови при учительскій семинариї в Чернівцях ; 
вкінца полагоджено дрібнїйші справи.

Загальні збори бук. краевого товариства у- 
чнтелїв відбудуть ся дня 26-го с. м. о' 4-Ій го
дині знолудня в гімнастичній салп учительскої 
семинариї.

В рускій (академічній) ґімназиї у Львові за
писало ся з новим шкільним роком 1895,96 478 
учеників, а іменно до кл. І-шої 98 учеників, до 
ІІ-гої 67, до ІІІ-тої 64, до ІУ-тої 65, до У-тої 
52, до УІ-тої 41, до VI 1-ої 36 а до УІІІ-ої 55

учеників, в наслідок чого клясн І, I I , III, IV і 
VIII мають по 2 відділи.

Сегорічні записи до ґімназий галицкпх ви
казують загальне число учеників 13.965, отже в 
иорівнаню з роком минувшим о 7 ЗО більше. Най
більше учеників е: в ґімназиї IV. у Львові (812 
в 18 класах), в Ряшеві (727 в 16 класах), в V. 
ґімназиї у Львові (689 в 14 класах), сьв. Аннн 
в Кракові (648 в 15 класах), Фр. ЙоснФа у Льво
ві (612 в 13 класах), в Тарнові (628) в 15 кла
сах), в Станіславові (609 в 15 класах. Наслід
ком збільшеного числа учеників треба було о- 
творитп 9 нових відділів рівнорядних і заімену- 
вати о 20 учителів більше ніж торік.

Краєва оборона в Австриї е щось подібного 
до угорскнх гонведів. Сі одержують тепер свої 
власні війскові музика, отже тому етараюгь ся 
ОФІцири краєвої оборони, іцобн в австрийскім 
парламенті поставлено відповідне цнесенє, щоби 
також краєва оборона.мала свою власну музику, 
котру очнвпдно удержували-б самі ОФІцири.

Нова Газета в нїиецкій мові зачала вихо
дити в Чернівцях під титулом „ТЬеаІег-, Кипзі- 
ипсі Ьііегаіиг-2еііипд-“. Програма ґазетп містить 
ся вже в сім титулі.

Втопили ся. Адам Холодер і Мартин Ю- 
рашка плили сплавами Пругом до Румунії і коло 
Пурину впали в воду. Досн не віднайдено їх тру
пів.

Найбільший парохід на сьвітї мають тепер 
збудовати для „амернкаеьекого акцийного това
риства дна перевозу пакетів в Гамбурзі'1 Паро
хід зможе вести 20.000 тон і буде служити го
ловно для перевозу товарів, а також пасажирів. 
Товарів буде набирати 12.000 тон, а для паса
жирів буде місця на 200 голов в каютах, а на 1500 
в середнім покладі.

Американьский богач Ґульд помер недавно 
і полишив маєток в сумі 82.900.000 доларів, то 
значить 3.200 мілїонів зр.

Значінє барв давно нарід осудив: синя о- 
значає вірність, зелена надію, жовга завиеть і 
журбу, червона любов, біла невинність, сива і 
чорна смуток. Се народне представлене барв не 
стоїть в звязи з вражі нем тих барв на чоловіка. 
В послїднім часі робила проби з гіпнотизованим 
мужчиною, на котрого спадало сьвітло через від
повідні шкла. Сині проміні сьвітла викликували 
чувства смутку, жовті, нристрастної нреданносги, 
червоні утіхи і щастя. Зелена і віолєтова барва 
не робили взагалі жадного вражіня.

Старець 138-лїтний. В однім шииталн ие- 
тербургекім живе старець 138-лїтний, називає ся 
Іван Кузьмнн. Виглядає значно молодше; гово
рить добре, видить і чує. Уродив ея 1757 р. 
кріпаком ґр. Шереметева. Коли мав 85 літ, ви
слано єго за опір против одного з ґр. ПІеремз- 
тєвих на 10 літ на Сибір, де однако перебував 
аж до недавна. В р. 1894 з туги за родпною 
постарав ся о пашпорт і вернув до Москви; а 
коли не застав вже нікого з своїх, удав ся до 
Петербурга, де знайшов захист в шаитали. 
Кузьмнн памятає докладно прилучене Криму до 
Росиї і війни Наполеоньекі. Отець его умер ма
ючи 141 літ.

Послїдна воля дивака. В Одеса номер не
давно дивак і полишив своїм чотиром бідним 
сестріницям чотиромілїоновнй маєток. Щоби они 
не дуже розпаношили ся тнм спадком і знали з 
ним обійти ся, постановив той дивак таке : 
кожда з тих сестріниць має через 15 місяців 
служити яко покоївка, прачка, ключниця і по
мічниця при ладованю вугля. Денно мають пра
цювати по 12 годин, а повітова нолїция має 
все те потвердити. Над ваповненєм тих уеловій 
наглядають три установлені приятелі дивака. 
Сестріницї взяли ся пильно до роботи, а за ко
роткий час зголоеило ся 863 о їх руку, але онп 
заявили, що вийдуть замуж лиш за такого, ко
трий піддасть ся такій самій иробі, як они.

Тиждневник ХУСТКОЮ до носа. В Мадриді 
зачали видавати гумористичний тиждневник, ко
трий друкують на — полотні. Кожде число ста
новить, коли обчистить ся полотно в ід друкар

ем кої Фарби, прнличиу хустку до носа. Очевидно



має той тиждневник 
ників.

величезне 'гасло передплат-

Спростоване друкарских похибок. В статї 
„По виборах до галицкого сойму44 закралися три 
немилі похибки, котрі сим простуємо. В 117 чи
слі має на першій стороні в третій шпальті в 
другій стрічці згори бути „тепер не можливі..?1 
а в пятій стрічці має бути : „за згодою правп- 
тельства є люди..?1, а на другій стороні в пер
шій шпальті в десятій стрічці з долини має бу
ти „она не може довго в д ер ж а ти с, ь..?‘

О

ТЕЛЄҐРОИ „БУКОВИНИ".
Ґеделє, 14. жовтил. Цісар від'їхав 

пів до 9. вечером до Загреба.

Авсіґ, 14. жовтня. З'їзд нїмецких 
селян в Чехах вислав президентові! мі
ністрів телєґраму, в котрім запевшоють 
о иреданности до цісаря. Від . міністра 
рільництва Ледебура сподіють ся, що бу
де австрийским рільництвом взагалі опі- 

кув ати ся, а нїмецкими хліборобами в 
Чехах з осібна, і буде справедливим та 
вирозумілим приятелем хліборобів. З'їзд 
згаджає ся в повні з виводами міністра 
з дня 3-го с. м. і є вдячний за заінте
ресоване міністра до краевих хлїбороб- 
ских справ. Споминаючи працю з послїд- 
них років надіє ся з’їзд піддержувана і 
снівудїлу в перепровадженні ухваленої 

аграрної ироґрами.

ф фЛІТЕРАТУРНЕ ТОВАРИСТВО

ф „ Р У С К А  Б Е С І Д А “ ф
в Чернівцях,

у л и ц я П е т р о в и ч а  ч и с л оф
0
ф
ф
ф

2,
має на складі:

,Ілюстровану бібліотеку-
для аіолодїзки, міщан і селян, редаговану 

Омеляном Поповичем

ф
о
о
ф
ф

року 1886, 1887, 1888, 1889,1890, 1891, 1892, 1893, 
1894, по І зр. 20 кр. за рочник, а всі 9 разом

за 9 злр. ’ ,
— З пересилкою почтовою 9 зр. ЗО кр. —-

О О 'О  О  О  €? 0 * 0

ІЗВ

1  „ Д Н І С Т Е Р 4
Ш  товариство взаїмних обезпечень 
Ц  у Л ь в о в і ,

у лиця Пилова ч. 11,
|-у засноване на підставі концерні ц. 

к. міністерства справ внутрінших
{2$ з дня 9. грудня 1891 р. ч. 22751, 

розпочало свою діяльність дня 15.
н. ст. вересня 1892 р.

„Дністер44, опертий па зас.адї взаїмпзсти своїх чле- 
пів, обезлечає всяке майпо движиме і недвижпле про
тив шкід огневих дід найлриступнїйпіими услівями 

і почислюе можливо найнизші Премії.

ЕЯР* Всякі шкоди ліквідують ся і ви
плачують ся сейчас по пожарі. ®

Зголошеня о уділене аґенциї в місцевостях, де нема 
аГентів „Дністра4*, припинають ся.

Ежет^ЕВЕва ьааиж
Видав і за редакцию відповідає Осип Макс

К Н И Г А Р Н Я
наукового Т овариства імени Ш евченка

у Львові, улиця Академична ч. 8.

п р о д а є  с л і д у ю ч і  к н и ж к и :
зр. кр

Повісти і опові-Ю р ій  Ф е д ь к о в и ч .
д а н я ........................................................

М и х а й л о  С т а р п ц к и й .  В темряві, 
драма ....................................................

В а с . Ч а й ч е н к о .  Твори прозаїчні ч. І.
80 кр., ч. II. 50 кр., ч. III . . .  .

— Книга казок, иоезиї часть II. . . .
— Під хмарніш небом, поезиї ч. І. . . 
Т а р а с  Ш е в ч е н к о .  „Кобзар44 2 томи

4-50 зр., з пересилкою ......................
— Кобзар для д ї т и й ..............................
І в а н  Ф р а н к  о. Жіноча неволя в ру-

скнх піснях народних ......................
— Без праці, оповідане . . . . . . .
— Лис Микита Ґ е т о г о ..........................
— Украдене щастє, д рам а ......................
У м а н е ц ь і С п іл к а .  Словар росийско-

україньский ч. 1. і II. п о .................
І. Б а ш т о в и  іі. Україньетво на лїтерат.

позвах з Московщиною
М пх. К о ц ю б п н ь с к н й ,  ,,Хо;4, опові

дане .................................. .....................
Л е в е н к о. Пани і люди, повість .
— Салдатский розрух ..............................
Г е р і н ґ - Г е р а с и м о в и ч .  Що .то є го

сподарність ...........................................
О с и п  М а к о в е  й. П о е з и ї ......................
— „Оферма44 — новеля..........................
К. Т. П о д о л е н к о .  За громаду, хро

ніка ........................................................
Ом. П а р т п ц к п й. Провідні ідеї в пись

мах Тар. Ш евч ен к а ..........................
В ас . Р і л е н к о. „ іфіґєнїя  в Тавриті'4 

драма ...................................................
Записки Товариства імени Шевченка ч. І.,

II., III., IV., V, і VI. по і  20
Ю. К е н а н .  Сибір ч. І. I I .........................  і  20
К и р и л о С т у д п н ь с к и й. Лірника, сту- ■

Д О ........................................................ ........ 20
— Пересторога...........................................  і  __
В а с и л ь  Щ у р а т . Пісьня про Ролянда . — 50 
Л е с я У к р а 1 и к а і М а к с. С т а в и й 

сь  к и й. Книга пісень Г. Гепне .
— На крилах пісень, збірник ноезпй 
П а в л о  Г р а б . Збірник поезий ч. І .
— З чужого поля, переклади ч. І. .
Др. О г о н о в с к и й : Істория рускої літе

ратури II. З зр., III. ч. 1 і 2 -  4 зр.,
IV. 1 зр., а том І ..............................  з _

— біисііеп аи£ сіегп ОеЬіеІе сіег гиііі.
б р г а с ід е ...............................................  1 50

К .ул їш . Шекспірові твори иерекл. ч. 1. 1 __
— Чорна Гада, повість . . . . .
І в а н  Н е ч у й . Повістки і оновідаия
— Сьвітогляд україпьского народа
— Кайдашева сїмя, повість . . .
— Навіжена, п о в ість ......................
— Над чорним морем, повість . .
— Хмари, п о в іс т ь ..........................
—- Причепа, повість..........................
— Микола Джеря, повість . . . .
— Поміж ворогами..........................
— Нонались

—  20

—  20

— 80 
— 60 

1 —

— 20

— 35
— 20
— 50 
— ЗО

2 50

—  50

- -  10
— 80 
— 10

— 20 
— 20 
— 10

— 20

— 35

— ЗО

80
60
20
20

— 80
— ЗО
— ЗО
— 50 
—• 20
— 90 

1 50 
1 50

—  80
— 50
— 10

ПРАВДАІ

ф 
♦ 
ф
ф 
ф 
ф

В І с т н и к
політики, науки і письменства, виходить е  

, на пів ф  
1 зр. ф

двічи в місяць по ціні на рік 4 зр. 
року 2 зр., на чверть року

У Лльвові, улиця Академична, ч. 8.

Л— <ЕЙ>. ЯЯь. маь ЯЯЬ
вийшов

виданий „Просьвітои“ 
в народній мові, великий, обіймаючий 640 
сторін друку, найновійший зі всіх таких

Молитвенників.
Молптвенник сей містить в собі : І.) 

Молитви щоденні ранні і вечірці. II.) З Во- 
гослуженя церковного, іменно : а) з Вечерні,
б) з Повечерницї малої, в) з Повечерницї 
великої, г) з Утрені, д) Літургія сьв. Іоана 
Золотоустого, е) Молитви з часі сьв. Літур
гії. III.) Тайни покаяня і пресьв. Евхаристиї. 
IV.) Молитви для різного віку, стану і в різ
них потребах. V.) Молитви в часі великого 
посту. VI.) Молитви на празникн а) Господ- 
скі, б) Богородичні, в) Сьвятпх. VII.) Молит
ви сполучені з відпустами, VIII.) АкаФиет 
до а) Ісуса Хрисга, б) Пресьв. Богородиці'
в) сьв. Отця Нпколая. IX.) Молебен до пресьв. 
Богородиці, X.) Тропарі, кондаки, богоро
дичні і прокимени а) недільні, б) щоденні, 
в) на нразникп Господскі, Богородичні і 
Сьвятнх, г) на деякі потреби. XI.) Коляди 
і пньші пісні церковні. XII.) Місяцослов 
цілого року.

Сей молитвеннпк дістати можна в кан- 
цєляриї товариства „Просьвіта41 і в книгарні' 
Ставропиґійскій і пєрєпл. заведеню Мих. 
Сложарского по таких цінах :
1) Молитвеннпк брошурований — зр. 70 кр.
2) оправлений на-пів в полотно

з одвітними відтисками — „ 90 „
3) оправлений ціло в полотно з

золоченими і відтисками 1 „ 10 „
4) оправлений як під 3) з до

датком золочених берегів 1 „ ЗО ,,
5) оправлений на-нів в шкіру

з золоченими і відтисками 1 „ 10 „
6) оправлений ціло в шкіру

з золоченими і відтисками . 1 ,, 60 ,,
7) оправлений як під 6) з до

датком золотих берегів 1 „ 80 „
Замовляючі поодиноко Молитвенпнки 

зболять присилати на. оплату почти 20 кр.
Альбум заслужених Русинів.

Ціна 70 кр.

В  Дрібній бібліотеці, видаваній у Львові 
Костем Паньковеким, вийшли доси сї кпнжочки 
(разом чисел ІЗ):

Б< йки Евґена Гребінки (10 кр.)
Малярі, оповідане Всеволода Гаршипа(Юкр.)
Пролісок, поезиї Павла Граба (20 кр.)
З чужого поля. Переклади Павла Граба. 

(20 кр.)
Що то є господарність —  Геріш'а (пере

клад В. Герасимовича) 20 кр.
Поезиї Осина Маковея (20 кр.)
ОФерма, оповідане его-ж (10 кр.)
Т вори Івана Сурика, иереклад з росийского 

)10 кр.)
Украіньскі писаня Митра Олеііьковпча(Ю кр.)
Писана Василя Кулика (10 кр.)
Чернеча республика на А фонї — Василя 

Щурата (10 кр.)
Нарід в неволі' (то що було друковане і в 

Неділі) — 10 кр.
Микола Палкин Льва Толстого, оповідане 

10 кр.)

З друкарні Г. Чоппа.
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